JEZUS SZENT SZIVE - Féiinnep: Junius 28.
Ezen az linnepen felidézziik azt a szeretetet, amely Jézus istenemberi szivébol aradt és
arad ma is a vilagba. Megemlékeziink mindenrdl, amit Jézus értlink szeretetbdl tett:
kiliresitette onmagat, szolgai alakot 6ltott, a fajjdalmak férfia lett €s a kereszten fiiggd
testét atjarta a katona landzsaja. Mi is szeressiik 6t teljes sziviinkbdl, és legytink érte
készek minden aldozatra.
Szivenek minden gondolata az nemzedékrol nemzedékre, hogy kimentse lelkiiket a
halalbol, és taplalja Sket az éhinség idején. (Zsolt 32, 11. 19)
SZENT PETER ES SZENT PAL APOSTOLOK - Féiinnep: Jiinius 29.

Mindketten a kegyetlen Nér6 csaszar idején szenvedtek vértantisagot 64—67 kortil.
Jézus valasztotta ki dket és foglalta le a szolgalatra. Vértanusaguk volt a bizonyiték arra,
hogy hivatasukat komolyan vették. Nemcsak szdoval hirdették Krisztust, hanem vériik
hullaséaval is az igazoltak, hogy ,,ha a buzaszem nem hull a foldbe, €és el nem hal,
egymaga marad, de ha elhal, sok termést hoz.” (Jn 12, 24)
Apostolok Kiralyndje, konyorogj érettiink!

HIRDETESEK
+ Rozsaflizért imddkozunk minden vasarnap a
Szentmise elott 9:30-kor. Mindenkit szeretettel
hivunk a k6z6s imadsagra.
+ SzentgyoOnas van minden vasarnap a Szentmise
elott!
+Ma tartja templomunk évi nagy piknikjét,
szeretettel koszontiink minden kedves
vendéget. Jo szorakozast kivanunk!
+ Jovo vasarnap, junius 30an a Szentmisén
masodik gytijtés lesz: Péter fillérek. Szentmise
utdn slitemény és kavéval varjuk a kedves
hiveket.
+Nyari idoben nincs vakacié vagy sziinet, min-
denkinek kotelezé az Ur napjat megszentelni.
Azok részére akik utaznak, a
http://masstimes.org web oldalon talalhato in-

ANNOUNCEMENTS
+ We are praying the rosary every
Sunday morning at 9:30 before Mass.
All are welcome to pray with us.
+ Confession time is available before
mass on Sunday.
+ Today, we welcome and thank
everyone who is attending our An-
nual Picnic.
+ Next SundayJune 30th, there will
be a Peter’s Pence second Collec-
tion, after mass everyone is invited
for coffee and pastries.
+Those who are traveling over the
Summer could find information
about church locations and mass
times at:  http://masstimes.org.
Do not forget to support our
church and send in your donations.
+ Please report any changes in ad-
dress or phone number to the office.
+ Sunday mass intentions for our
loved ones can be requested in the
office.
+ To learn more about our events,
visit www.stephenchurch.org.

Ne feledkezziink el pedig a templomunk tamo-
gatasarol sem és kiildjiik be adomanyainkat.
+ Kérjiik, hogy akinek cime, vagy telefonszama
megvaltozott, jelentse be az irodaban.

+ Vasarnapra szentmiséket kérhetnek szereteik
elékére. Kérjiik jelentkezzenek az irodéban.

+ Templomunk eseményeit megtekinthetik:
www.stephenchurch.org
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Nap/Day 1do/Time Miseszandék/Intention Kéri/Requested By
June 23 |11:00AM Templomunk hiveiért / Parishioners
June 30 |10:00AM [ Memory of my father-Laszl6 Sedon =~ Marika Katona

formacio a templomok és szentmise idopontrol.

Valaszos zsoltar: Pap vagy te mindorokké,
Melkizedek rendje szerint.
Enekek: 106, 106-5, 112, 109, 306, 195.

MISSION STATEMENT

PARISH COLLECTIONS
June 9th: $ 1,184.00
Retired Priests - June 9th: $ 107.00

June 16th : § 496.00
Please support your Parish!
May God bless your generosity!

St. Stephen King of Hungary Church serves
the spiritual needs of all Catholics in our
neighborhood, regardless of ethnicity, and also
welcome all Hungarians who want to pray in
their language and keep their cultural
traditions alive!

In your prayers, please remember these parishioners or relatives and friends of
parishioners who are sick and in need of God’s healing grace: Baksay Istvan,

Matyas Karoly, Joseph Toth, Jacques Yez, Jurasits Maria, Krémer Klara,
Szabo Terike, Makos Anna, Vajda Annus, Schrantz Rozsi, Mocsan Ilike, WG
Bajzek Erzsébet, Bajzek Karoly, Fejér-Simon Istvan. &,


http://www.stephenchurch.org/

Dear Parishioners,

I love to eat! I'm sure it comes as no surprise to you. I'm not a picky eater. = &
From prime rib of beef to pizza and everything in between it's all wonderful to
me. For all of us, food is at the center of every important family gathering and
every significant celebration of any group of people. It was the same in Jesus'
day. In today's gospel we see that 5000 people were on on the side of a large
hill listening to every word Jesus had to speak. It was an impromptu occasion but an im-
portant one all the same. Jesus cared about the physical, emotional and spiritual well-
being of everyone there. Someone suggested the people be dismissed so they could find
something for themselves to eat. Jesus instead chose to feed them himself.

We should want for nothing because we are the blessed recipients of the generosity of
God. We were not left on this planet to fend for ourselves scraping and crawling to find
what we need on our own. Instead, our loving and caring God provides for our every
need. The greatest gift, of course, is the gift of the Eucharist. St. John Vianney said,
"There 1s nothing so great as the Eucharist. If God had something more precious, he
would have given it to us." Today’s celebration of the Solemnity of the Body and Blood
of Christ gives us a wonderful opportunity to deepen our appreciation and understanding
of the Real Presence of Jesus in the Eucharist. One could hear today's gospel story and be
jealous of the 5000 people wishing they could be cared for by Jesus in the same way.
Truth be known, we are cared for in an even better way. Jesus loves us so much he suf-
fered and died for us but remains alive within us as the Eucharist. He doesn’t just make
sure we are nourished physically but he also feeds us emotionally and, most importantly,
spiritually. In John 6:35 Jesus said, “I am the bread of life; he who comes to Me will not
hunger, and he who believes in Me will never thirst.” Only Jesus can truly satisfy our de-
sires.

Make no mistake about it—the bread and wine we receive at Mass are not just sym-
bols. As we read in John 6:53-56, "Jesus said to them, “Amen, amen, I say to you, unless
you eat the flesh of the Son of Man and drink his blood, you do not have life within
you. Whoever eats my flesh and drinks my blood has eternal life, and I will raise him on
the last day. For my flesh is true food, and my blood is true drink. Whoever eats my flesh
and drinks my blood remains in me and I in him." If the Eucharist was symbolic Jesus
would have said so. Instead he tells us it is real food that will lead us to eternal life.

Pope St. Pius X promoted frequent reception of the Eucharist. He stated, "Holy Com-
munion is the shortest and safest way to heaven." This great supernatural gift of the
Eucharist is the key to our fulfillment and happiness here and earth leading us to the life
God desires for us to live with him in heaven. The Eucharist is the bridge that unites earth
and heaven pulling us toward that glorious moment we will see Jesus face to face. We are
encouraged by a statement of Pope St. John Paul II: "When we work hard, we must eat
well. What a joy, that you can receive Holy Communion often! It's our life and support in
this life - Receive Communion often, and Jesus will change you into himself." Indeed the
transformative power of ordinary bread and wine that is miraculously changed by the
Holy Spirit into the actual body and blood of Jesus not only effects us but allows us trans-
form our world into the peaceful, unified, and loving place God intended it to be.

Praise God for the gift of the Real Presence of Jesus in the Eucharist. As our reception

of the Eucharist makes us stronger for our journey through life so may we help God
make others stronger by leading them to a deeper appreciation and frequent reception of
the Eucharist.

In God's love,

Father Michael I’(nozek .

* * * * * * * * *

URNAPJA

Urnapja Krisztus Szent Testének és Szent vérének iinnepe: iinnepeljiik hitiink Szent
Titkat, az Bucharisztiat. Unnepeljiik, hogy Jézus veliink maradt az Oltariszentségben, a
kenyer as a bor szine alatt.

Hitiinknek ez a titka (csodaja), nem csak az utolso vacsora megismetlese hanem a
feltamadt Krisztus hathatdés megjelenitése, kereszteny ¢letiink csucsa és forrasa. Nem
visszaemlékezés egy eseményre, hanem erét ad azt tenniink, és azt cselekedniink amit O
tett.

A kenyerszaporltas csoddja az Eucharisztia eloképe. De az Oltariszentségben Isten
nem csak adott "valamit" az embereknek, hanem Onmagat aj jandékozta nekiink. Igy lett
Jézus kozottiink maradé szeretetének legfoghatobb ¢és legkdzvetlenebbiil elérhetd Jele!
Jézus feltdimadasa és az Eucharisztia egyiitt bizonyitjak, hogy szeretet és az élet erésebb,
mint a blin és a halal. Az Eucharisztiaban linnepeljiik az 6rokkévalosagot,
unnepeljuk hogy a mult 1s jelenné valt szamunkra. Hitiink szent titka, hitlink
tokéletes és teljes kozossége, ebben a kozosségben éliink és Ohozza
kapcsolddva megujulunk a Teste- és Vére altal megpecsételt szovetsegben €s
onmagunkat is felajanlva épitjiik tovabb az O Titokzatos Testét, az Egyhazat

Unnepeink altaldban befejezédnek, de Urnapi- _Kormenetiink nem er
véget, hanem folytatédik minden szentmlseben hétkoznapjainkat is az Ur
napjava valtoztatva. Vildgegyhdzunk templomaiban minden nap minden 6rajaban és
minden percében tinnepeljiik az Eucharisztiat valahol, mint hitiink szent titkat.

Budapesti Eucharisztikus Vilagkongresszusunk eldtt kérjiik az Oltariszentségben
veliink maradt Udvozitd Urunkat, hogy békétlen vildgunkban "forrasszon eggyé
békességben minden népet és mmden nemzetet. A m e n

AZ EG ES FOLD URA
Vannak emberek, akik csak akkor hodolnak meg, ha a nagysag érzékelhetd formaban
nyligozi le 6ket. Szdmunkra azonban az €16 hit minden érzékelhetd tapasztalatnal tobbet
jelent. Még ha ezerszer €s ezerszer talalkoztunk is Jézussal a szentaldozéasban és fogadtuk
sziviinkbe, mindig megdobbent, hogy az ég és fold, életiink és halalunk Ura minket kivan
latogatasaval kitlintetni. De kell, hogy mindig lelkesitsen is a tudat, hogy az Urat
hordozzuk, hogy vele gy6zelmes €letet élhetiink. Mitdl féljiink, miért hatraljunk, minek
reszkessunk ha 6 van veliink! Gigler Karoly
IMADSAG SZENT LASZLO KIRALYHOZ - Unnep: jinius 27.

Udvoz 1égy, josagos kiraly, minden dicséretre méltd Szent Laszl6! Dics6ségiink vagy,
kegyes és hatalmas partfogonk, josagos védelmezoénk! Laszl6, az Urnak hitvalloja, tedd
erdssé népedet kozbenjarasoddal, hogy boldogsagodnak kegyelme megenyhitsen minket,
akiket a blinok sulya nyom, és igy a te vezérleted alatt az 6rok jutalmat elnyerhessiik.
Szent Laszl6 kiraly, népednek szilard reménysége, tekints a téged keresé nemzet ahitatara
¢s jarj kozben értlink, mindnyajunk tidvosségére.




